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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nie wejdzie do spotecznosci JAHWE Ammonita ani
dostowny | dostowny Moabita;* rowniez** dziesigte pokolenie po nich nie
wejdzie do spotecznosci JAHWE — na wieki*** —D23)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad W sktad wspolnoty JAHWE nie moze wchodzi¢ Ammonita
literacki literacki ani Moabita, nawet ich dziesigte pokolenie — na wieki.
UBG'18 | Przekfad Uwspolczesniona | Dlatego ze nie wyszli do was z chlebem i woda w czasie,
literacki Biblia Gdanska | gdy wyszliscie z Egiptu i byliscie w drodze, i poniewaz
naje¢li za oplate przeciw tobie Balaama, syna Beora, z Petor
w Mezopotamii, aby ci¢ przeklinat.
BG Przektad Biblia Gdanska | Dla tego, Zze wam nie zabiezeli z chlebem, ani z woda
literacki w drodze, gdyscie szli z Egiptu, a ze najeli za zaptate
przeciw tobie Balaama, syna Beorowego , z Pethor
Mesopotamii Syryjskiej, aby cie przeklinat.
BIJW Przektad Biblia Jakuba bo wam nie chcieli zabieze¢ z chlebem i1 z wodg na drodze,
literacki Wujka kiedy$cie wyszli z Egiptu, a iz najeli przeciw tobie
Balaama, syna Beorowego, z Mezopotamijej Syryjskiej,
aby cie przeklinal,
BT'99 Przektad Biblia za to, ze nie wyszli oni ku wam na droge z chlebem i woda,
literacki Tysigclecia gdyscie szli z Egiptu, i jeszcze oplacili przeciwko tobie
Balaama, syna Beora, z Petor w Aram-Naharaim, aby ci¢
przeklinat.
BW Przektad Biblia Nie moze Ammonita i Moabita wej$¢ do zgromadzenia
literacki Warszawska Panskiego. Rowniez dziesiate pokolenie po nich nie moze
wejs$¢ do zgromadzenia Panskiego, a wigc po wszystkie
czasy,
EKU'18 | Przektad Biblia Ammonita i Moabita nie wejdzie do zgromadzenia
literacki Ekumeniczna JAHWE. Réwniez dziesigte pokolenie po nim nie wejdzie
do zgromadzenia JAHWE na wieki,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ammonici i Moabici nie wejda do zgromadzenia JAHWE.
literacki Nigdy, nawet w dziesigtym pokoleniu, nie bedg mogli
wejs¢ do zgromadzenia JAHWE.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ammonici i Moabici nie wejda do zgromadzenia Jahwe;
literacki nawet dziesigte ich pokolenie nie wejdzie do zgromadzenia
Jahwe. Nie wejdzie nigdy,
PEC Przektad Tora Pardes Amonita 1 Moawita [moze dokona¢ konwersji, lecz] nie
literacki Lauder moze nigdy [po$lubi¢ zydowskiej kobiety i] wejs¢ do
spotecznosci Boga. Nawet po dziesigtym pokoleniu nie
wejdzie do spotecznosci Boga,
TUB Przektad bi6mis. Hosuit AmMMaHIT i MoaBiT He BBiliJie 10 TOCTIOJHBOTO 300Dy, 1 HE
literacki nepeknan YBT | pgiiine 10 rocmoap0ro 360py A0 AECATOro MOKOJIHHS i Ha
Padaina BiKH,
TypkoHsika

D <x>10 19:30-38</x>; <x>80 1:4</x>; <x>160 13:1-2</x>
2 Lub: nawet.
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zauwazy¢, ze na wieki moze tez oznacza¢ blizej nieokreslong przysztosé.




NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Do zgromadzenia WIEKUISTEGO nie wejdzie Ammonita

dynamiczny | Gdanska i Moabita; nawet dziesiate ich pokolenie nie wejdzie do
zgromadzenia WIEKUISTEGO, dopoki jest ten porzadek.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | poniewaz nie przyszli wam na pomoc; z chlebem i wodg
dynamiczny | Swiata w drodze, gdy wychodziliscie z Egiptu, i poniewaz najeli

przeciw tobie Bahama, syna Beora z Petor w Mezopotamii,
by ci zlorzeczyl.
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